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1. Introdugao

1.1. A Politica ambiental e social (Environmental and Social Policy, ESP) do Banco
Asiatico de Investimento em Infraestrutura (Asian Infrastructure Investment Bank,
AlIB) orienta a gestdo ambiental e social adequada dos projetos financiados pelo
AlIB (Projetos). A ESP fornece um mecanismo para consulta publica e
divulgacao de informagdes sobre os riscos e impactos ambientais e sociais dos
Projetos, bem como para o uso de Mecanismos de solugéo de controvérsias no
nivel do Projeto (Project-level Grievance Redress, GRM) (GRMs no nivel do
Projeto). A ESP também prevé que as pessoas afetadas por Projetos que
acreditam ter sido ou provavelmente serdao afetadas adversamente por falha do
AlIB em implementar a ESP podem apresentar suas reclamagdes ao mecanismo
de responsabilizagdo independente do Banco estabelecido por esta Politica, de
acordo com as disposi¢des desta Politica.

1.2. Adotada pelo Conselho de diretores, esta Politica estabeleceu tal mecanismo,
conhecido como Mecanismo para pessoas afetadas por Projetos (Project-
affected People’s Mechanism, PPM), para receber submissbes de pessoas
afetadas por Projetos as quais acreditam terem sido ou que provavelmente serao
afetadas adversamente pela falha do AlIB em implementar a ESP. A Unidade de
resolucdo de reclamacgbes, avaliacdo e integridade (Complaints-resolution,
Evaluation and Integrity Unit, CEIU) é responsavel pelo funcionamento adequado
do PPM.

1.3. Enquanto o presidente gerencia o AlIB sob a supervisao do Conselho de diretores,
de acordo com o Artigo 29(4) do Acordo constitutivo do AlIB, esta Politica
reconhece que o presidente delegou aspectos significativos de sua autoridade de
gestdo em relagdo as operagdes de investimento a administracdo do AlIB
(Administracao)

1.4. Esta Politica é considerada uma “politica importante” do Conselho de diretores,
conforme estipulado no Artigo 26 do Acordo constitutivo do AllB.

1.5. Conforme revisada neste documento, esta Politica adquire vigéncia em 1.° de
janeiro de 2026 e se aplica a todas as submissodes feitas a partir dessa data.

2. O PPM e suas fungoes

2.1. Fungées: o PPM devera proporcionar uma oportunidade para uma reviséo
independente e imparcial de apresentagbes de pessoas afetadas pelo Projeto que
acreditam terem sido ou provavelmente seréo prejudicadas pela falha do AlIB em
implementar a ESP em situacbes em que suas preocupagdes nao possam, a
critério do PPM, ser abordadas satisfatoriamente por meio dos Mecanismos de
resolugdo de conflitos de nivel de Projeto ou processos de gestdo do AlIB. A

' A definigdo de “Projeto” pode ser encontrada na Subsegao 5.3 da ESP.
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responsabilidade do AlIB sera fortalecida por meio das trés seguintes fung¢des do
PPM:

21.1. Funcao de solucao precoce de problemas (Solugdo precoce de
problemas), cujo objetivo é permitir que as pessoas afetadas por Projetos
obtenham uma resolugdo rapida de suas preocupacdes com assuntos
simples que surgem durante a devida diligéncia ambiental e social de um
Projeto do AlIB e que nao exigem resolugéo de disputas. Isso pode incluir
consultas sobre o processo de consulta relacionado a um Projeto ou
solicitacbes para abordar qualquer incbmodo ambiental, como poeira, ruido
ou restricdes de mobilidade experimentadas durante a preparagcdo do
Projeto.

2.1.2. Func¢ao de resolucao de disputas (Resolucao de disputas), que buscara
facilitar um dialogo entre o AlIB, as pessoas afetadas pelo Projeto e/ou o
Cliente,?2 com o objetivo de concordar sobre agdes para mitigar impactos
ambientais ou sociais conhecidos, potenciais ou reais, adversos e materiais
que surjam durante a avaliagdo ambiental e social do AlIB de um Projeto ou
durante a implementagao do Projeto.

2.1.3. Func¢ao de revisao de conformidade (Revisdo de conformidade), que é
projetada para investigar alegacdes feitas por pessoas afetadas pelo Projeto
de que o AlIB falhou em cumprir suas obrigacdes nos termos da ESP em
sua diligéncia devida ambiental e social de um Projeto ou em sua supervisao
do Projeto durante a implementagédo, causando ou estando propenso a
causar impactos ambientais ou sociais adversos significativos nas pessoas
afetadas pelo Projeto, e, se as alegagdes forem comprovadas, revisar
qualquer plano de acdo proposto pela Administragdo para lidar com esses
impactos.

2.2. Ao realizar as fungbes PPM, o PPM deve ter as seguintes competéncias:
2.2.1. Determinar a elegibilidade das submissoes.
2.2.2. Avaliar as submissodes e tomar decisdes a respeito delas.

2.2.3. Realizar outras tarefas razoavelmente relacionadas ao cumprimento das
competéncias acima.

2.3. MD-CEIU: o diretor executivo, CEIU (Managing Director, MD-CEIU), representara
o PPM em todas as questbes perante o Conselho de diretores e o presidente. O
MD-CEIU tera acesso irrestrito ao Comité de politica e estratégia do Conselho de
diretores para relatar o trabalho do PPM.

2.4. Recursos: o presidente garantira que o PPM seja adequadamente dotado de
recursos e equipe para cumprir suas fungdes. O presidente também garantira que
o MD-CEIU tenha pleno acesso aos funcionarios e arquivos do AlIB, incluindo
arquivos eletronicos, relacionados as submissdes recebidas e processadas pelo
PPM, e garantira que o pessoal do AlIB coopere plenamente com o PPM.

3. Pessoas que podem apresentar uma submissao

2 A definicao de “Cliente” pode ser encontrada na Subsecéo 5.1 da ESP.
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3.1. Duas ou mais pessoas afetadas por Projetos (Requerentes) podem apresentar
uma submissdo. Em casos que envolvam alegagdes de violéncia baseada em
género, assédio sexual ou exploragéo e abuso sexual, um unico Requerente pode
apresentar uma submissdo. Elas podem autorizar um representante no pais
(Representante autorizado) a apresentar uma submissdo em seu nome. Em
situacdes excepcionais, quando a representacao no pais nao esta disponivel, os
requerentes podem designar um individuo ou organizagao fora do pais como seu
Representante autorizado para apresentar uma submissao.

4. Resolugao de queixas

4.1 O processo do PPM esta disponivel para os Requerentes depois que eles
empreenderem esforcos de boa-fé para resolver seus problemas com o GRM e a
Administracdo do AlIB. Essa abordagem permite a resolu¢gdo oportuna desses
problemas no nivel do Projeto usando o GRM do Cliente, complementada pelo
suporte da Administracdo quando houver necessidade. Se os Requerentes nao
puderem resolver seus problemas nesses niveis, eles deverao apresentar ao PPM
0s motivos para isso. Entre outros, sdo motivos aceitaveis: (i) inexisténcia ou nao
funcionamento do GRM no nivel do Projeto; (ii) falha por parte da Administragéao
em se envolver significativamente com os Requerentes dentro de um periodo
razoavel apos a notificagdo a Administragdo para se envolver com os Requerentes;
ou (iii) um risco de retaliacao.

5. Limites de tempo para apresentar uma submissao

5.1. A Solicitacao de solugcdao precoce de problemas pode ser enviada apds as
informacgdes resumidas do Projeto (Project summary information, PSI) em relagéo
a um Projeto terem sido divulgadas pelo AlIB e antes da aprovagdo do
Financiamento.?

5.2. Pedido de resolugcao de disputas ou Revisao de conformidade pode ser
apresentado (i) apos a divulgacao do PSI em relagdo a um Projeto pelo AlIB, no
caso de Resolucao de disputas, e (ii) apés a aprovacao do Financiamento, no
caso de Revisao de conformidade, e antes de uma das seguintes datas:

5.2.1. Para Financiamentos com garantia soberana, a Data de encerramento.*
Em circunstancias excepcionais em que o Cliente continua a ser vinculado
por compromissos ambientais e sociais além da Data de encerramento ou
quando uma Resolucéo de disputa nao tiver conduzido a um acordo e os
Requerentes desejarem apresentar um pedido de Revisao de conformidade,
o PPM podera considerar a solicitagdo como elegivel se for apresentada
durante os 24 meses seguintes a Data de encerramento.

5.2.2. Para Financiamentos sem garantia soberana, a data de 24 meses apos a
data do ultimo desembolso dos fundos do AlIB ou, no caso de garantias, a
data de 24 meses apds a data do ultimo desembolso nos termos da

3 “Financiamento” significa um Financiamento com garantia soberana e um Financiamento sem
garantia soberana (para detalhes, consulte a Politica operacional do AlIB sobre Financiamento.)

4 “Data de encerramento” significa: (a) para empréstimos, a data especificada no Contrato de
empréstimo (ou tal data posterior que o Banco estabelecera mediante aviso as Partes do empréstimo)
apos a qual o Banco pode, por aviso as Partes do empréstimo, encerrar o direito do Beneficiario de
sacar da Conta do empréstimo (para detalhes, consulte as Condi¢des gerais para Empréstimos com
garantia soberana, Apéndice, n.° 8.); e (b) para garantias, a data de conclusdo do Projeto.
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obrigagao subjacente ou, no caso de investimentos de capital proprio, antes
da saida do AlIB do seu investimento.

6. Elegibilidade das submissoes
6.1. Uma submissdo sera considerada inelegivel para ser analisada pelo PPM se:

6.1.1. Nao se refere a um Projeto que foi aprovado para financiamento pelo AllB
ou em relagao ao qual um PSI tenha sido divulgado;

6.1.2. For anbnima;

6.1.3. Levantar alegagdes de Praticas proibidas® ou esté relacionado a aquisigdes;
6.1.4. Estiver relacionada a qualquer politica do AlIB que n&o seja a ESP;

6.1.5. Estiver relacionada a adequacgao da ESP;

6.1.6. O Projeto é cofinanciado com outro banco de desenvolvimento multilateral
(multilateral development bank, MDB), organizagdo de desenvolvimento
bilateral ou instituicdo de financiamento para desenvolvimento, e o AllB
concordou com a aplicagao das politicas e procedimentos ambientais e
sociais e em contar com o Mecanismo de responsabilidade independente
(Independent Accountability Mechanism, IAM) desse cofinanciador;

6.1.7. Esta arquivado fora dos prazos estabelecidos nesta Politica;

6.1.8. Os Requerentes ndo empreenderam esforcos de boa-fé, na avaliagao do
PPM, da maneira descrita na Subsecéo 4.1;

6.1.9. Levanta questdes que ja foram consideradas pelo PPM, a menos que haja
novas evidéncias ou haja novas circunstincias nao conhecidas no
momento da submissao anterior; ou

6.1.10. Foi apresentado fraudulentamente, com intencao frivola, maliciosa ou
imprépria, ou para obter vantagem competitiva indevida.

6.2. Além disso, um pedido de Revisao de conformidade sera inelegivel se:

6.2.1. Estiver relacionado a ag¢des ou omissées que nao envolvem o
descumprimento do AlIB em relagdo a ESP ou levanta questbes néao
relacionadas ao descumprimento do AllIB em relacéo a ESP;

6.2.2. Estiver relacionado a atividades, partes ou impactos fora do controle
razoavel do AlIB (incluindo a conduta do Cliente ou de qualquer terceiro, a
menos que essa conduta seja diretamente relevante para a avaliagdo do
cumprimento do AlIB em relagédo a ESP);

6.2.3. Estiver relacionado a leis, politicas ou regulamentos do governo
membro do AlIB, a menos que estejam diretamente relacionados ao
cumprimento do AlIB em relagéo a ESP; ou

5 Consulte a Politica do Banco sobre Praticas proibidas, que fornece definicdes de Praticas proibidas.
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6.2.4. Estiver relacionado ao objeto de uma Solug¢ao precoce de problemas em
andamento ou uma Resolugao de disputas.

7. Processamento de submissoes

7.1. Submissao: a submissao deve identificar os Requerentes que a estao fazendo.
Os Requerentes sao incentivados, mas nao obrigados, a indicar sob qual fungéo
do PPM propdem que sua submissao seja revisada. Outras informagbes a serem
incluidas na submissao seréao detalhadas no formulario de submissdo de modelo
estabelecido nas Regras de procedimento para o PPM.

7.2. ldioma da Submissao e outras comunicagdes por escrito com o PPM: a
submissao pode ser redigida em inglés ou em qualquer idioma do pais dos
Requerentes. O reconhecimento de recebimento da submissao pelo PPM sera em
inglés e no idioma da submisséo, se esse idioma nao for o inglés. Posteriormente,
as comunicagdes do PPM com os Requerentes serdo em inglés. O PPM também
traduzira a parte substancial dessas comunicag¢des para o idioma da submisséo,
se esse idioma nao for o inglés. No entanto, a versdo em inglés das comunicagdes
do AlIB prevalecera em caso de discrepancia entre a versdo em inglés e a
traduzida.

7.3. Reconhecimento do recebimento da submissao: o PPM devera reconhecer o
recebimento de uma submissao para os Requerentes e recomendar a opgao de
processamento mais adequada com base no conteudo da submissdo, no
momento e nos critérios de elegibilidade, levando em consideragcédo a proposta
dos Requerentes, se houver. Se necessario, o PPM explicara suas fungoes e
processos aos Requerentes. A decisdo dos Requerentes sobre qual processo
desejam seguir sera, no entanto, final, sujeita a submissao atender aos requisitos
aplicaveis da Secao 5 (Prazos para apresentacdo de uma submissgo) e da
Secao 6 (Elegibilidade de submissoes).

7.4. Triagem de elegibilidade; Registro: o PPM devera determinar se a submissao
atende aos critérios de elegibilidade estabelecidos na Subsecéo 6.1 e informar
aos Requerentes, a Administracdo e ao Conselho de diretores sobre sua
decisdo. Se a submissdo atender a tais critérios de elegibilidade, ela sera
registrada no registro do PPM.

7.5. Visitas ao local: o PPM pode, a menos que o Membro no qual o Projeto esta
localizado se oponha, realizar visitas ao local do Projeto a qualquer momento
apos a apresentacao de uma submissdo, a fim de compreender melhor as
questdes da submissdo e possiveis maneiras de aborda-las. Se o Membro
rejeitar um pedido de visita ao local, o PPM informara ao Conselho de diretores
e conduzira sua revisdo com base nas evidéncias disponiveis. No espirito da
parceria do AlIB com seus Membros, espera-se a assisténcia dos Membros para
facilitar visitas oportunas do PPM.

7.6. Solugéao precoce de problemas: uma vez que a submisséo tenha sido registrada
no registro do PPM, o PPM fornecera uma copia para a Administragdo. A
Administragdo fornecera sua resposta a submissdo. O PPM facilitara o dialogo
construtivo entre a Administragéo, o Cliente, os Requerentes e outras partes
relevantes para identificar solugbes para abordar as preocupagoes levantadas.
Essas submissbes serao tratadas o mais prontamente possivel para facilitar a
resolucao de preocupagdes durante a preparagdo do Projeto.

7.7. Pedidos de resolugao de disputas
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7.7.1. Uma vez que a submissao tenha sido registrada no registro do PPM, o PPM
fornecera uma cépia para a Administragdo. A Administragdo fornecera sua
resposta a submissao.

7.7.2. O PPM encaminhara a resposta da Administracdo a submissdo para os
Requerentes. A Administragdo encaminhara sua resposta ao Cliente.

7.7.3. O PPM buscara o consentimento das partes em disputa para empreender a
resolucdo da disputa e documentara a abordagem e metodologia
acordadas, bem como as questdes identificadas e os prazos para o
processo de resolucao de disputas.

7.74. O PPM buscara facilitar a formulagdo e assinatura de um acordo de
resolucdo de disputas contendo um cronograma implementavel e
monitoravel para agcbes acordadas especificas.

7.7.5. O PPM monitorara a implementagao do acordo de resolucao de disputas de
acordo com o cronograma acordado.

7.7.6. O PPM preparara um resumo das a¢des tomadas para resolver a disputa.

7.7.7. O PPM incentivara as partes em disputa a alcangarem um acordo. No
entanto, se parecer improvavel que um acordo seja alcangado dentro de um
periodo razoavel, o PPM pode encerrar a revisdo da submissao.

7.7.8. Qualquer parte na disputa pode encerrar o processo de resolugao de
disputas em qualquer estagio da revisdo. Nesse caso, os Requerentes
podem apresentar um pedido de Revisdo de conformidade, desde que
atenda aos critérios de elegibilidade para tal submisséo.

7.8. Pedidos de revisao de conformidade

7.8.1. Uma vez que a submissao tenha sido registrada no registro do PPM, o PPM
fornecera uma cépia para a Administracdo. A Administragdo fornecera sua
resposta a submissado, incluindo sua opinido, se houver, sobre se a
submissdo atende aos critérios de elegibilidade estabelecidos na
Subsecao 6.2 (Elegibilidade de Submissbes).

7.8.2. Com base nas informacgdes fornecidas na submissdo, na resposta da
Administracao (incluindo quaisquer ag¢des propostas pela Administracéao
para lidar com as questdes levantadas na submissao) e em informacoes
adicionais obtidas durante as visitas ao local, do diretor do conselho
concernente e de quaisquer autoridades locais ou agéncias envolvidas no
Projeto, o PPM determinara se a submissdo atende aos critérios de
elegibilidade estabelecidos na Subsecao 6.2 e decidira se recomendara
qgue o Conselho de diretores aprove o inicio da Revisao de conformidade.
O PPM pode decidir que outra alternativa em vez de uma Revisao de
conformidade é apropriada. Nesse caso, também decidira se a aprovagao
do Conselho de diretores para tal curso de agao € necessaria. Se o PPM
decidir ndo recomendar uma Revisdo de conformidade ou outra medida,
ele devera enviar ao Conselho de diretores e a Administragéo, para
informagéao, um relatdrio explicando sua decisao.
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7.8.3. Se o PPM recomendar a aprovacgao do inicio da Revisido de conformidade
ou de outra medida apropriada, a decisdo do Conselho de diretores sera
comunicada pelo PPM aos Requerentes e pela Administracdo ao cliente.

7.8.4. Se o Conselho de diretores aprovar a recomendacado do PPM de iniciar a
Revisao de conformidade, o PPM devera solicitar comentarios do Comité de
politica e estratégia do conselho sobre os termos de referéncia da Revisao
de conformidade e compartilhar os termos de referéncia finais com o
Conselho de diretores para informagédo. O PPM formara uma forga-tarefa
especifica para o Projeto, a ser nomeada pelo MD-CEIU, para realizar a
Revisdo de conformidade. Os Requerentes, o Cliente, autoridades locais e
agéncias envolvidas no Projeto, o diretor do conselho concernente, a
Administracado e outros funcionarios do AlIB terdo oportunidade igual de
serem ouvidos durante a Revisdo de conformidade.

7.8.5. Se, a qualquer momento durante a Revisdo de conformidade, o PPM tomar
conhecimento de processos arbitrais ou judiciais relevantes para a submissao,
o PPM considerara suas implicagdes no processamento da submissao.

7.8.6. Uma vez concluida a Revisdo de conformidade, o PPM preparara um
projeto de relatério de Revisdo de conformidade. O PPM devera circular o
projeto de relatério de Revisdo de conformidade para os Requerentes
comentarem e para a Administragao responder. A Administragdo devera
circular o projeto de relatdrio para o Cliente comentar.

7.8.7. A Administracao devera preparar sua resposta ao projeto de relatério de
Revisao de conformidade do PPM e buscar comentarios do Cliente sobre
ela. A Administracdo devera atualizar sua resposta, levando em
consideragcao os comentarios recebidos.

7.8.8. Se o PPM determinar que houve nao conformidade com a ESP, a
Administragao também devera preparar um Plano de agdo da administragcéao
proposto (Management Action Plan, MAP). O MAP devera incluir agdes com
prazos claros para abordar as questdes apresentadas no projeto de relatério
de Revisao de conformidade do PPM. A Administracdo devera circular seu
projeto de MAP para o Cliente e os Requerentes comentarem. A
Administracdo devera atualizar o MAP, levando em consideragdo os
comentarios recebidos, e envia-lo a PPM para comentarios.

7.8.9. O PPM devera entdo finalizar o relatério de Revisdo de conformidade
levando em consideracdo a resposta da Administracdo (e o MAP, se
aplicavel) e envia-lo a Administracdo. A Administracao devera entao finalizar
o MAP, se aplicavel, para abordar as conclusdes do relatério final de Revisao
de conformidade.

7.8.10. O PPM devera submeter ao Conselho de diretores seu relatorio final de
Revisdao de conformidade. A resposta da Administracdo e o MAP, se
aplicavel, deverao ser anexados ao relatério final de Revisdao de
conformidade. O MAP estara sujeito a aprovagao do Conselho de diretores.

7.8.11. A Administragdo devera monitorar e enviar relatorios de monitoramento
ao Conselho de diretores sobre a implementagédo do MAP, de acordo
com os prazos especificados no MAP. O PPM devera revisar os
relatérios de monitoramento da Administracao.
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7.8.12. Em casos excepcionais, o Conselho de diretores podera aprovar uma
verificagdo independente pelo PPM do status da implementagcédo de
medidas especificas incluidas no MAP. O PPM devera enviar um
relatério sobre sua verificacdo independente ao Conselho de diretores.

8. Efeito de uma Submissao no Projeto

8.1. O fato de uma submisséo ter sido considerada elegivel ndo afetara a preparagao
ou implementagao continuas do Projeto. A revisdo pelo PPM de uma submissao
elegivel ndo impedira a Administracdo de lidar diretamente com as questdes
levantadas com os Requerentes ou o Cliente. Durante sua revisao, o PPM podera
considerar as acgdes tomadas pela Administracido para abordar as questbes
levantadas na submissao.

8.2. O PPM informara a Administracdo por escrito se, durante sua revisdao da
submissao, identificar que as informagdes sobre 0 GRM no nivel do Projeto ou o
PPM nao foram adequadamente divulgadas ou que o GRM no nivel do Projeto nao
foi estabelecido ou é ineficaz. O MD-CEIU devera informar o presidente se a
Administracdo nao tomar medidas para abordar tais questdes dentro de um
periodo especificado apds o aviso do PPM a Administragao, para permitir que o
presidente trabalhe com a Administracdo para abordar essas questdes. Se as
acgdes apropriadas nao forem tomadas dentro de um periodo determinado apés o
aviso do PPM ao presidente, o MD-CEIU devera informar o Conselho de diretores
sobre a situacao de forma confidencial.

8.3. Se, durante sua revisdao da submissao, o PPM concluir que a continuidade da
preparacdo ou implementagdo do Projeto pode potencialmente resultar em
impactos adversos materiais irreversiveis que nao foram adequadamente
abordados de acordo com a ESP, o PPM devera informar por escrito a
Administragcao sobre tais possiveis impactos e os motivos que levaram a essa
visdo. O PPM também pode solicitar que a Administracao considere a questado e
tome medidas apropriadas para abordar a situagdo. Nesse caso, o MD-CEIU
devera informar o presidente se a Administragcdo ndo tomar medidas para abordar
essas questdes dentro de um periodo especificado apés o aviso do PPM a
Administracdo, para permitir que o presidente trabalhe com a Administragdo para
abordar essas questdes. Se as acdes apropriadas ndo forem tomadas dentro de
um periodo determinado apds o aviso do PPM ao presidente, o MD-CEIU devera
informar o Conselho de diretores sobre a situagao de forma confidencial.

9. Divulgacao

9.1. A divulgacgao de informacdes pelo PPM sera realizada de acordo com a Politica de
informacbes publicas do Banco. Portanto, a menos que uma solicitacdo de
confidencialidade tenha sido recebida pelo PPM, todas as submissoes elegiveis,
reconhecimentos de recebimento de tais submissdes pelo PPM e relatérios de
elegibilidade do PPM para todas as submissdes serdo divulgados no site do PPM.

9.2. As seguintes informacgdes adicionais, se aplicaveis, serao divulgadas no site do PPM:

9.2.1. No caso de uma Solugao precoce de problemas, um resumo das agoes
adotadas no nivel do Projeto.

9.2.2. No caso de uma Resolu¢ao de disputas, o acordo de Resolugdo de
disputas (se as partes concordarem em divulgar o acordo) ou, se nenhum
acordo de Resolucdo de disputas tiver sido alcangado ou se as partes nao
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concordarem em divulga-lo, um resumo do processo de Resolu¢do de
disputas e seus resultados; e relatérios de monitoramento de Resolugéo
de disputas.

9.2.3. No caso de uma Revisadao de conformidade, a decisdo do Conselho de
diretores sobre a recomendacido do PPM de aprovar a Revisdo de
conformidade ou outra medida; os termos de referéncia preparados pelo
PPM para a Revisdo de conformidade; o relatdrio final de Revisdo de
conformidade; a resposta da Administragdo ao relatério de Revisdo de
conformidade; o MAP aprovado pelo Conselho de Diretores; relatérios de
monitoramento do MAP; relatérios de status do MAP; e relatérios de
verificagao.

10. Confidencialidade; Retaliagao

10.1. Confidencialidade: o PPM mantera a confidencialidade apds o recebimento de
uma submissao, se assim for solicitado pelos Requerentes, e empreendera todos
os esforcos razoaveis para proteger essa confidencialidade durante todo o
processo de submissdo. Os Requerentes podem solicitar confidencialidade por
diversos motivos, incluindo risco de retaliagdo. O pedido de confidencialidade e os
motivos para o pedido devem ser fornecidos com a submissdo. O PPM informara
todos os funcionarios do PPM, e a Administragdo informara todos os outros
funcionarios do AlIB, sobre suas obrigacbes de manter a confidencialidade
solicitada ao lidar com quaisquer submissdes recebidas. No entanto, se a
confidencialidade se tornar um impedimento para a avaliagao da elegibilidade ou
para a resolugao eficaz das questdes levantadas, o PPM informara os Requerentes
dessas preocupacgodes e buscara concordancia sobre como proceder. Em caso de
falta de acordo, o PPM pode encerrar a revisao da submissao.

10.2. Risco de retaliagao: o PPM reconhecera e avaliara os riscos de retaliacdo contra
os Requerentes, qualquer Representante autorizado no pais e, se determinado
pelo PPM, outras pessoas relevantes em conexao com uma submissao. O PPM
informara os Requerentes e o Representante autorizado no pais sobre a
incapacidade do PPM de ajudar com as medidas de protecao fisica e explorara
com eles se a confidencialidade da identidade dos Requerentes ou do
Representante autorizado no pais e, se aplicavel, outras pessoas relevantes e/ou
a confidencialidade de qualquer outra informacado poderia mitigar os riscos de
retaliacéo.

11. Cofinanciamento

11.1. Coordenagao do PPM com o IAM do cofinanciador: nos casos em que o
Projeto é cofinanciado com outro MDB, organizagdo de desenvolvimento
bilateral ou instituicdo de financiamento para desenvolvimento, e o AllIB
concordou em aplicar as politicas e procedimentos ambientais e sociais de tal
instituicdo, bem como depender do IAM do cofinanciador para lidar com as
submissdes das pessoas afetadas pelo Projeto, o PPM devera coordenar de
perto com o IAM do cofinanciador no tratamento das submissdes e informar ao
Conselho de diretores sobre o resultado da revisao pelo IAM do cofinanciador
dessas submissdes.

11.2. Relatério da Administragdo sobre constatagcoes de ndo conformidade pelo
IAM do cofinanciador: nos casos em que o AlIB se basear no IAM do
cofinanciador e o IAM fizer uma constatacdo de nao conformidade, a
Administragdo devera preparar e enviar ao Conselho de diretores um relatério
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sobre as implicagbes para o AlIB e as oportunidades de aprendizagem
institucional.

12. Disposig¢oes gerais

12.1. Relatérios periédicos ao Conselho de diretores: o PPM devera apresentar
relatérios periddicos ao Conselho de diretores sobre o status das submissoes,
incluindo o status de implementacéo dos MAPs.

12.2. Divulgagao, aprendizagem e treinamento: o PPM devera conscientizar
sobre as oportunidades que ele oferece ao pessoal do AllB, aos Clientes e
outras partes interessadas que possam estar interessadas ou ser afetadas por
Projetos. O PPM também colaborara com os outros IAMs e MDBs e capturara
sistematicamente e compartilhara licdes aprendidas para aprimorar a
implementacao efetiva da ESP.

12.3. Implementagao: o presidente emitirda uma Diretiva, que, entre outras coisas,
autorizara o MD-CEIU a emitir e, quando necessario, interpretar, as Regras de
procedimento para o PPM para garantir a implementagao eficaz e eficiente
desta Politica.

12.4. Revisao da Politica: a cada cinco anos, ou quando o Conselho de diretores
assim decidir, o MD-CEIU devera avaliar a implementacao desta Politica e
recomendar ao Conselho a revisao desta Politica, conforme possa ser
considerado necessario. O MD-CEIU iniciara e orientara a revisdo. A revisio
levara em consideragao as opinides coletadas por meio de consultas publicas,
incluindo comunidades afetadas pelo Projeto, Membros do AlIB, Clientes e
outras partes interessadas.
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